Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Sir, 1, 74189 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

MAMAGNA

Delivery no. / Date: 7174561 /16.01.2019

Purch. ord. no.: 5500040701
Purch. ord. Date: 16.02.2018
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30021811 / 26.07.2018
Customer no.: 10005593
Conslgnee: 30005665

01 Serie

Person in charge: GETRAG Sonstige

Tel. no. / Fax;

A§024 598

S0o S19838 ATHOT

Weights (gross/nef)
Gross weight 316,240 KG Net weight 261,240 KG
Item Matetial Quantity Weight
Description
000010 2506526135 140 PC 261,240 KG
Input Shaft inner
Customer article number: 2506526135Position
800001  TBA-500086 2 PC 15 KG
Kunststoffpaletie f. Crossshipments D2
900002 TBA-500083 14 PC 35 KG
EPP-Packaging LT7/250
900003 TBA-500085 2 PC 5 KG
Abschlussdeckel A0806 mit EPP-Inlay
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Rosenberg
KUEHRNE-MAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: £§ @
Quantita effettiva:
Tipe Imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imballo: @
Data controilo: [?[9{ {204?
Firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgessllschaft mit Sitz In Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Straie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65889568 Commerzhank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 G0
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klelt

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-000461 vom 16.01.2019

Seit tiber ...

Ludwigsburg, 16.01.2019
Selte 1von 2

[RRR AR

-000461

4 Absender / Expediteur

Magna PT B.V. & Co.KGW 3
HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74749 ROSENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterllegt trolz elner ge- Ce transport est soumls, norobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 4 la Convention relative au

Ubereinkommens Ober den Beférderungsverirag confrat de transport internalicnal des
Im intern. StraRengltervarkehr {CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger ! Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ FrachtfOhrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Orl/ Lieu MODUGNO
Lendd/Pays [talien

Datum/Date  17.04.2019

3 Auslieferungsort des Gutes/ Kieu prévu pour a liveaison de la marchandise

Zelt/ Temps

7 Nachfolgander FrachtiGhrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ori/Lieu ROSENBERG
tand/Pays  Dautschland
Datum/Bate 16.01.2019

4 Ortund Tag der Obemahme f Lieu ot data de | prise en charge de la marchendise

Zell / Temps

g8 Varbehalle und Bamerkungen des Frachtitihrer /
Réserves ot absarvalions des transporteurs

5 Balgefligte Dolsuments / Documents annaxes

gPos. 410 ZalcharyNr,
No,

44 Anzahl der LM

2 Art der Verpackung 4 3 Bezefchnung des Gutes 44 Gawicht kg {5 Umfang
chm

) Marques et numéros Nombza des colis Mode demballags Nature da fa marchandisa Palds, kg
1 7174513 64 COLLI Getriebetelle 13.270
2 T174514
3 7174515
4 Ti74516
5 T174517
6 7174518
7 7174519
e et T NACTL sl
10 7174525 Via dei Ciclamini, snc- 6 Modugno (EA}
11 7174526
12 7174527
13 7174528 17 2019
14 7174529 -
15 Timassd “Ricavuffo\con riserva di
16 7174531 ol k=
17 7174561 vonnc. sy cuklitd e quandia
Summe;
Totalk

64,00 COLL!

\ 13.270,00

4  Anwalsungen des Absendsrs

17 Angaben zur Ermittfung der Tarifkilometer mit Gre\Rﬂbargangan
von bls

unfrel - Rechnung an Empfiinger

18 Frachtzahlungsanweisung ! Prascription dafiranchissament

24 Besondare Vereinbarungen Conventions particuliares

19 Amfliches Kennzelchen
Kiz

Anh#nger
Fahrer

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Nutzfastint

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

GeschéfisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800

Handelsregister: Stultgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



